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41. Letra D.

Dentre as acdes realizadas pela juventude, alud@gexto, ndo ha menc¢éo ao fato de que
estes jovens que freqiientam as discotecas tenhaorados(as). Portanto, eles ndo se
encontram com os namorados (as). Assim, a alteenBti falsa e, por conseguinte, é a
resposta, conforme o solicitado no enunciado datg§ae

42. Letra E.

Os bares frequentados pelos jovens, ja sdo comeddsim esclarece o 2° paragrafo:
"(...) en los lugaresonsabidos(...)". Onde "consabidos" quer dizer "habituagdicional,
conhecido".

43. Letra A.

A preposicdo desdé, nesse contexto, indica ponto de partida, exprels "lugar”. Pois,
"do espaco (extensdo onde existem as estrelasiyetadndica o caminho”.

44, Letra B.

A palavra "pronto”, em espanhol, é sinbnimaldedd’ e significa "sem tardanca,
imediatamente”. Portanto, a palavra que pode $uinspronto”, sem alterar o sentido da
frase, é "rapido", letra B.

45, Letra E.

Passada a meia-noite, instala-se entre os jovenimpeticdo para conseguir "ficar com a
mais prazerosa companhia”, letra "e". A respostarra-se na Ultima frase do 2°
paragrafo: "Dentro de cada discoteca ocorre rapdégnuma selecao natural.

46. Letra E.
A palavra "liga", utilizada varias vezes ao longotelxto, tem sentido de "relacdo amorosa
e sensual", comdigjacion". Diante do exposto, concluimos que o comportamdas

jovens, nos fins de semana, se norteia por uniritostompulsério de satisfacdo sexual.

47. Letra B.



As discotecas se fecham as 8 horas da manha, palgyres jovens somente "com o dia
claro resolvem aceitar o par que sobra". Isso o teas revela nas primeiras e nas ultimas
linhas do 1° paragrafo: "Las discotecas cierrasatho de la mafiana porque hay gente
muy torpe que necesita mucho tiempo para ligar. ¥ la musica en las discotecas no cesa
hasta que no liga el mas desgraciado del local".

48. Letra C.
A passagem do texto que mais se aproxima da i@€ipata um pé doente, uma chinela

velha", € "el cansancio tal vez les deparara estordel naufragio”, como analogia entre o
"pé doente e a chinela velha" a "outro resto ddragin”, conforme o contetdo da letra C.



49, Letra B.

"Se todos os jovens fossem realmente
sedutores..." denota uma condicao,
arelacéo entre a 12 e a 22 oracgdo do
periodo é estabelecida pela conjun
"si", condicional.

50. Letra B.

A palavra torpe", traduzse por "lerdc
retardado, desajeitado” que, dentro do
contexto, se refere aos jovens que nao
atingem com facilidade o seu objetivo.
As demais alternativas sao
inadequadas.

51. Letra C.

"Exquisito" € um falso cognato, isto €,
palavra de significado diferente ¢
relacdo ao seu correspondente em
portugués. Este adjetivo, em espan

é sinbnimo de "excelente". Portanto, a
alternativa correta é a c. E as outras
inadequadas.

52. Letra D.

O uso enclitico (depois do verbo) dos
pronomes pessoais "complementos'

€ correto com verbos no Infinitivo,
Imperativo Afirmativo ou Gerundio.
Portanto, as alternativas A, B e C estéo
descartadas.

Sabendo-se que o verbo "pedir” exige
um complemento direto ("sus
cigarrillos") e um indireto ("me"), e q
o indireto vem antes do diretmé los),
construimos a expressao "me los
pedia”, conforme a letra |

53. Letra C.

O verbo ‘amainar" significa "hacerse



mas débil la lluvia, calmarse". Assim,
as demais alternativas sao
impertinentes.

54. Letra E.

Conforme o texto,Uno" se refere a
"cigarrillo”, pois o autor diz que o seu
pai pede 0s seus cigarros, e que ac
um (cigarro) na parada do sinal de
transito vermelho.

55. Letra e.

"Mientras" é traduzido por "enquanto”,
em portugués. E, na frase em questao,
estabelece entre a informacéadesior €

a que segue, uma relacéo de
"simultaneidade”.

56. Letra A.

O tema central do texto €, sem duvida,
a Praca do Congresso, pois em todc
paragrafos temos referéncia a aluc
praca, que se localiza em Villabue

57. Letra D.

"Imberbe" significa "aquele que néo
tem barba". No texto, faz-se aluséo as
trés arvores da praca que ja nao tém
galhos, pois sdo maltratadas pela
intempérie, pelo sol e pelas criancgas.

58. Letra A.

No ultimo paragrafo encontramo:t
expressao "infelices simulacros de
vida", que se refere as arvores
maltratadas da Praca do Congresso que
se encontram na porta da prefeitura
(ayuntamiento) de Villabuena.

59. Letra C.



Sendo arbol" uma palavra masculina,
em espanhol, deve ser substituida por
um pronome também masculino. O
prcnome 'los' que aparece no inicio «
ultimo paragrafo, se refere a "los
arboles", pois sempre houve arvores na
praca, embora agora ndo haja m

60. Letra A.

Considerando que "afiejo, empezar y
doce" correspondem, em portugués,
respectivamente, a "velhos, comecam e
doze horas", podemos afirmar que a
frase referida expressa que "os velhos
reldgios da praca comegam a marcar
meio-dia".



